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A2 Potremmo definire Genius 2 un “sistema” d'e-

) L sposizione; il banco e infatti disponibile in due
altezze, 5 lunghezze piu il mobile di “testa” e

7 r puo essere utilizzato come banco murale o
N\ essere disposto schiena-schiena. Le possibilita

di utilizzo spaziano quindi dal mobile promo-
zionale o per vendite d'impulso, sino al mobile
canalizzato ad isola e collocato lungo una
corsia di vendita.

Genius-2 could be defined as Display System.
i The cabinet is in fact available in two heights,
nmn‘-n-r-‘suﬂ::"'}“ A | 5 lengths, a header, and can be considered a
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" Dagh o ! £ of od o) " wall cabinet or placed back-to back.
é‘lif HQ{\' #. ‘-,ic. H‘f' “:'-{ eIk ‘3‘*‘4,:. = o Its features make it suitable for promotions,
ARSRY e e o A for impulse sales, as island concept placed in
e e T 1Y a lane of the shop.
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Nous pouvons définir le GENUIS 2 comme
un systeme d'exposition a lui seul; le meuble
est en effet disponible en deux hauteurs, 5
longueurs plus le meuble de téte de gondole.
Il peut étre utilisé comme meuble mural ou
étre disposé «dos a dos«.

La possibilité d'utilisation dans | ‘espace soit
comme meuble promotionnel soit pour les
ventes d'impulsion ou encore des meubles
canalisés sous forme d'lots et aussi rangés le
long d'un couloir de vente.
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Wir kdénnen eine Genius 2 “System” der
Exposition definieren. Der Wandkihlregal
ist tatsachlich in zwei Hohen, finf Langen
zusammen mit dem Kopfteil erhéltlich. Er
kann sowohl als Wandkihlregal verwendet
werden als auch Rucken an Ricken platziert
werden.

Die Einsatzmoglichkeiten reichen von Mdbeln
fur Promotion oder Impulsverkauf, bis der
Gondole Ausstellung entlang einer Spur
Verkauf.

Es posible considerar la Genius 2 un “sistema”
de exposicion; el mueble esta disponible en 2
alturas, 5 longitudes mas el mueble cabecera
y se puede utilizar como mural o unido a otro
banco por la parte trasera. Por eso el mueble
puede ser util por ventas promocionales o a
impulsion, se puede canalizar en isla y estar en
los espacios de venta.

Mbl mornu 6bl Ha3BaTb «Genius 2» «3KCNo-
3VLUMOHHOW CUCTEMOWY; U OeNCTBUTENbHO,
3Ta BWUTPMHA BbiMyCKaeTcA B ABYX BapMaHTax
BbICOTbI, C 5-10 AAMHAMK MAOC «rONOBHAA»
4acTb, M MOXeT WMCMOMb30BaTbCA Kak Mpu-
CTEHHaA BUTPUHA WKW XKe pasmMellaTbCs CrnH-
KOW K CMMHKe. BO3MOXHOCTI ee NpuMeHeHWs
BapbMpYyOTCA OT PeKNaMHO-NMPOMOLIMOHAb-
HOW TOPrOBAW WAW AN TOMUKOBBIX MPOAAX,
[0 KOMMOHYeMOro B OfHY JIMHMIO OCTPOBa,

Fiancata standard.
Standard end panel.
Joue laterale standard.

Standard Seitenteil.
Lateral estandar. pasmelLeHHOro BOMb TOProBOro paaa.

CraHpapTHasa 60KOBMHa.
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GENIUS 2

Fiancata panoramica.
Panorama end panel.

Joue laterale panoramique.

Panorama Seitenteil.
Lateral panoramico.
aHopamHas 6oKoBWMHa.

SEMIVERTICALI
SEMI-VERTICAL CABINETS

La disposizione schiena-schiena con mobile di
testa, permette la creazione di corsie all'interno
dei punti vendita esaltando la continuita d'e-
sposizione dei prodotti.

The cabinets can be displayed in a back-to-
back configuration with headers.

Les meubles peuvent étre présenté dans une
version dos a dos avec des tétes de gondoles.

Die Mobeln kdnnen in einer Ruck-an-Ruck
Ausfihrung mit Kopfteile ausgestellt werden.

Es posible disponer los equipos respaldo-
respaldo y cabeceras.

XONOANNBbHMKM MOTYT yCTaHaBNMBATLCA “CNNHA
K CNWHe" C TOpUEeBbIM 31eMEHTOM
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La disposizione scalare dei ripiani favorisce
un'ottima visuale sui prodotti esposti e faci-
lita 'accesso da parte del cliente. Anche gli
accessori contribuiscono a diversificare ulte-
riormente Genius 2; le fiancate panoramiche
accentuano la visibilita laterale dei prodotti
esposti e la veletta illuminata, cosi come le
altre superfici esterne al banco, si prestano ad
essere personalizzate con marchi ed immagini
che richiamano i prodotti esposti.
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The typical layer arrangement of the shelves
allows the optimum view on the products and
make easier its access by the customer.

The accessories diversify Genius-2 further; the
panoramic end panels highlight the visibility
on the side and the lighted canopy, and the
external areas as well, are suitable to be per-
sonalised with logos/images related to the
products displayed in the cabinet.

Le disposition «en dégradé» des étageres
favorise une visibilité optimum des produits
exposés et facilite I'accés pour les clients.

Les accessoires aussi contribuent a diversifier
encore le GENUIS 2; les joues panoramiques
accentuent la visibilité latérale des produits
exposés. La corniche supérieure éclairée tout
comme les autres surfaces extérieures du
meuble se prétent a étre personnalisées avec
les marques et les images qui rappellent les
produits exposés.

Die stufenformige Ausstellung fordert eine
gute Sicht auf den Regalen und erleichtert
den Zugang des Kunde zu den Produkten.
Auch das Zubehor beitrdgt zu einer weiteren
Diversifizierung der Genius 2.

Die Panorama Seitenteilen betonen die
Aussicht auf den Seiten der Produkte. Die
beleuchtete obere Blende, sowie andere
Bereiche auRerhalb des Wandkihlregals, bie-
ten sich zu dem Branding mit Logos und
Bilder, die die Kunden auf die ausgestellte
Produkte aufmerksam machen.

La disposicion escalonada de los estantes
permite una optima vista sobre los productos
y facilita el acceso por el cliente. Tambien
los accessorios caracterizan la Genius 2: los
laterales panoramicos subrayan la visibilidad
lateral de los productos y el decorativo supe-
rior iluminado, asi como las otras superficies
externas, pueden ser personalizadas con mar-
casy imagenes que se refieren a los productos
exhibidos.

CTyneHuaToe pacnofioxeHvie Mook obe-
CMeyviBaeT ONTVMasbHYyI0 BUAWMOCTb BbIO-
EHHOM MPOAYKUMM 1 YNPOWaeT AOCTYn K
Hel nokynatenew. [letann Toxe BHOCAT CBOW
BKNa[ B TO, YTOObl pa3HOOOPa3vTb BUTPU-
Hy «Genius 2»;, NaHOpamHble HOKOBMHbBI MNOJ-
UEPKWMBAIOT BUAMMOCTb COOKY BbICTaBEHHbIX
NPOMYKTOB, @ OCBELUEHHasA ByaneTka, Kak u
npoune Hapy»Hble MOBEPXHOCTU BUTPMHBI,
MOTYT BbiTb MEepPCOHaNM3NPoBaHbl Bp3HAAMM
N PEKNaMHbIMUA KapTUHKAMU BbICTaBAEHHOM
npoayKUMK.
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Mobile a refrigerazione ventilata per I'esposi-
zione di beverage, salumi e latticini, specifica-
tamente progettato per I'industria alimentare,
presenta un'estrema facilita di movimentazio-
ne e un'altezza esterna ridotta studiata appo-
sitamente per poter essere utilizzato anche

come avancassa.

Ventilated refrigerated cabinet for beverag-
es, cold cuts and dairy products, specifically
designed for the food industry, it offers easy
handling and has a reduced external height,
specially designed for use as a wire structure.
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Comptoir a réfrigération ventilée pour l'expo-
sition de boissons, charcuterie et laitages, spé-
cialement concu pour lindustrie alimentaire,
extrémement facile a déplacer et la hauteur
externe réduite est expressément étudiée pour
pouvoir étre utilisée méme comme devant de
caisse.

Maobelsttck mitUmluft-Kihlungzur Ausstellung
von Getranken, Wurst-und Milchprodukten,
eigens fur die Lebensmittelindustrie gep-
lant, bietet eine extreme Leichtigkeit in der
Handhabung und eine reduzierte, dullere
Hohe, um speziell auch als Kassenstander ver-
wendet werden zu kdnnen.

Muebles con refrigeracién ventilada para la
exposicion de bebidas, charcuteria y lacteos,
especialmente disefiado para la industria ali-
menticia, presenta una facilidad extrema de
movilizacion y una altura reducida estudiada
adecuadamente para poder ser usado tam-
bién como expositor para compra impulsiva.

BI/ITpl/IHa C BEHTUIIMPYEMbIM OXNaxXAeHMEM /1A
OeMOHCTPauUMM HanMTKOB, KonbacHbIx M3fe-
IR N MOMOYHBIX MPOAYKTOB. CneunanbHo
pa3pa60TaHa O3 NUEBbIX MPOAYKTOB, Ype3-
BblYaNHO MPOCTa B TPaHCNOPTUPOBKE, Crie-
UnanbHO npefyCcMOTpeHHaA OrpaHnyeHHasn
BblCOTa MO3BOMAET MCNO/b30BaThb €€ B Kaye-
CTBE NPUKacCoBOro npwunaBka.
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| banchi Eagle, grazie alle chiusure scorre-
voli in vetro basso emissivo, permettono un
concreto contenimento delle spese energe-
tiche e quindi dei costi di gestione e impatto
ambientale, mantenendo inalterata la visibili-
ta dei prodotti esposti allinterno del mobile.
Soluzione questa sempre pil apprezzata nei
punti vendita di qualsiasi tipologia e dimen-
sione anche per il miglioramento del comfort
lungo le corsie.

Eagle cabinets use low emission glass slid-
ing doors. This helps the energy saving and
reduces management costs and environmen-
tal impact, The visibility of the products inside
the cabinet is perfectly kept. This solution is
highly appreciated by more and more types
of store since it improves the customers’ com-
fort along the aisles.

Les meubles Eagle utilisent des portes coulis-
santes en verre a basses émissions. Cela per-
met de reduire les frais d'énergie et les colts
de gestion et limpact environnemental. La
visibilité des produits a l'intérieur est parfaite-
ment conservée. Cette solution est trés appré-
ciée par de plus en plus de magasins car elle
améliore le confort des clients le long des
allées.

Bei den Mobeln Eagle, dank der
Schiebeverschlisse aus emissionsarmem
Glas, konnen die Energiekosten und damit die
Verwaltungskosten und die Umweltbelastung
konkret eingedammt werden, wahrend
die Sichtbarkeit der im inneren der Mobel
gezeigten Produkte erhlaten bleibt. Diese
Loésung wird zunehmend in Geschéften
jeder Art und Grosse geschatzt, auch zur
Verbesserung des Komforts entlang der
Gange.

Eagle, gracias a sus puertas corredizas en
vidrio de baja emisividad, permite un ahorro
en los costos de energia y, por lo tanto, en
los costos de gestion e impacto ambiental,
mantiendo a su vez inalterada la visibilidad de
los productos exhibidos al interno del mueble.
Solucién cada vez mas apreciada en tiendas
de todo tipo y tamafo, permitiendo mejorar
también, el confort a lo largo de los pasillos.
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B wkadax Eagle wucnonb3ayotca cTeknaH-
Hble Pa3ABVKHbIE ABEPU C HM3KUM YPOBHEM
noTpebneHra 3Hepruu. 370 MO3BONAET KO-
HOMUTb 3HEPIUIO U CHIKAeT BO3feNCTBME
Ha OKpyxalolyto cpedy. Yepes CTeknAHHyto
ABEPb XOpOLWan BUAMMOCTb MPOAYKTOB BHY-
TpW WKada. XONoAWbHHbIE YCTaHOBKW faH-
HOW MOAENY BBICOKO LIEHATCA BO BCE GOMbLIEM
KONMUeCTBE MarasnHOB, MOCKOSbKY OHM MOBbI-
LT KOMPOPTHOCTb BHYTPM MOMELLEHNA.
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SEMIVERTICALI
SEMI-VERTICAL CABINETS

Fiancata panoramica.
Panorama end panel.
Joue laterale panoramiq
Panorama Seitenteil.
Lateral panoramico
[NaHopamHas 6OKOE

Tenda notte (Genius 2).
Night blind (Genius 2).
Rideau de nuit (Genius 2).
Nachtrollo (Genius 2).
Cortina nocturna (Genius 2).
HouHas wropka (Genius 2).

Spondine in cristallo (Genius 2).
Crystal risers (Genius 2).

Balconnets en verre (Genius 2).
Kristallglasfrontscheiben (Genius 2).
Bordes de cristal (Genius 2).
CreknAHHble 6opTuKK (Genius 2).

llluminazione ripiani NEON/LED.

Shelf lighting NEON/LED.

Eclairage étageres NEON/LED.
NEON/LED Beleuchtung Auslageboden.
lluminacion estantes NEON/LED.
MNoaceeTtka nonok HEOH/CBETOAMOA.

Kit pulizia condensatore
(Genius 2 H125/145, Eagle).
Condenser cleaning kit
(Genius 2 H125/145, Eagle).
Kit nettoyage condenseur
(Genius 2 H125/145, Eagle).
Kondenser Reinigungs satz
(Genius 2 H125/145, Eagle). .
Kit limpieza condensador
(Genius 2 H125/145, Eagle).
Habop ansa YMCTKM KoHAeHcaTopa
(Genius 2 H125/145, Eagle).

Portaprezzi trasparenti per ripiani.
Transparent shelf ticket channel.
Porte prix transparente étagere.
Transparente Preisschienen fur Etage.
Portaprecios transparentes estantes.
Mpo3payuHble LeHHVKM AN1A NONOK.

Kit ruote.

Wheels kit.

Kit Roues.
Gleitrollen-Bausatz.
Kit Ruedas.

Habop konecrkos.

llluminazione interno fiancate NEON/LED
(Genius 2 H125/145, Eagle).

End panel internal lighting NEON/LED
(Genius 2 H125/145, Eagle).

Innen Beleuchtung Seitenteile NEON/LED
(Genius 2 H125/145, Eagle).

Intérieur joues eclairée NEON/LED

(Genius 2 H125/145, Eagle).

Laterales con iluminacion interna NEON/LED
(Genius 2 H125/145, Eagle).

BHyTpeHHAA noacseTka bokosmH HEOH/CBETOAVOL
(Genius 2 H125/145, Eagle).

ACCessor| - Accessories

Veletta trasparente retroilluminata
personalizzabile (Genius 2 H125/145).
Lighted transparent canopy for promotions
(Genius 2 H125/145).

Fronton illuminé personnalisable

(Genius 2 H125/145).

Beleuchtete obere Blende zu bekleben
(Genius 2 H125/145).

Decorativo superior translucido para
personalizaciones (Genius 2 H125/145).
Mpo3pauHas NoacBeyeHHas ByaneTka ans
npomounit (Genius 2 H125/145).
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Lunghezza totale Lunghezza senza spalle

Genius 2

Superficie d’esposizione frontale

RAL 1023

Superficie d'esposizione orizzontale

66 6 O

RAL 2004 RAL 3020 RAL 5019 RAL 6018 RAL 9016

Capacita utile Temperatura d'esercizio

Fagle

Lunghezza totale

Lunghezza senza spalle

66 6 O

RAL 1023 RAL 2004 RAL 3020 RAL 5019 RAL 6018 RAL 9016

Superficie d’esposizione frontale Superficie d'esposizione orizzontale Capacita utile Temperatura d'esercizio

Length Length without ends Opening display surface Horizontal display surface Net volume Working temperature
Longueur Longueur sans joues Surface d'exposition frontale Surface d’exposition horizontale Capacité utile Temp. de fonctionnement
Breite Lange ohne Seiten Sichtbare Ausstellflache Gesamte Ausstellfliche Nutzleistung Betriebstemperatur
Largo Largo sin Laterales Superficie de exposicion frontal Superficie de exposicion de apoyo Capacidad util Temp. de ejercicio
O6was AnvHa [AnviHa 6e3 BbICTyrNOB Jluyesan nnowaab sKCno3nuyun lopu3oHTanbHas Nnowaab SKCNo3nLun Mone3Hbit Obbem Pabouas Temnepartypa
mm mm m? m? dm? °C
H110 58 580 540 0,29 0,36 70 +2°C/+4°C
63 640 550 0,35 0,59 96
70 710 620 0,40 0,67 108
100 1027 937 0,60 0,99 164 o o
H125 435 1340 1250 0,80 1,34 218 ez
200 1965 1875 1,20 2,02 327
TST 1440 1250 0,80 1,34 218
63 640 550 046 0,76 123
70 710 620 0,52 0,86 138
100 1027 937 0,79 1,27 209 . o
H145 335 1340 1250 1,06 1,72 279 oCrze
200 1965 1875 1,58 2,58 418
TST 1440 1250 1,06 1,72 279

Classe climatica ambientale - Environmental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climatica ambiental - Knumatudeckuit knacc obopyposanms: 3 +25 °C 60% U.R. - EN-ISO 23953 - 1/2
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Length Length without ends Opening display surface Horizontal display surface Net volume Working temperature
Longueur Longueur sans joues Surface d’exposition frontale Surface d'exposition horizontale Capacité utile Temp. de fonctionnement
Breite Lange ohne Seiten Sichtbare Ausstellflache Gesamte Ausstellflaiche Nutzleistung Betriebstemperatur
Largo Largo sin Laterales Superficie de exposicion frontal Superficie de exposicion de apoyo Capacidad util Temp. de ejercicio
O6was AnvHa [nvHa 6e3 BbICTyNOB Jnuesas nnowaab SKCNo3nunn lopu3oHTanbHas Nnowaab 3KCNo3nLun MonesHbin Obbem Pabouasn Temnepatypa
mm mm m? m? dm? °C
100 1027 937 0,60 0,88 123
H125 135 1340 1250 0,80 1,20 166
200 1965 1875 1,20 1,76 246
TST 1440 1250 0,80 1,20 166
0°C/+2°C
100 1027 937 0,79 1,10 154
H145 135 1340 1250 1,06 1,50 208
200 1965 1875 1,58 2,20 308
TST 1440 1250 1,06 1,50 208

Classe climatica ambientale - Environmental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climatica ambiental - Knumatuyeckwit knacc ooopynosatus: 3 +25 °C - 60% U.R. - EN-ISO 23953 - 1/2
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YOUR GLOBAL PARTNER FOR RETAIL SOLUTION
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ISOLE
ISLANDS
COMBINATI

SEMIVERTICALI
COMBI CABINETS

MURALI ORIZZONTALI
SEMI-VERTICAL CABINETS

HORIZONTAL WALL-SITE CABINETS

VETRINE § l/yé
SERVE-OVER COUNTERS
N
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VERTICALI MULTI-RIPIANI
VERTICAL MULTI-DECKS
IMPIANTI REFRIGERANTI

REFRIGERATION SYSTEMS

CELLE FRIGORIFERE MOULARI

MODULAR COLD ROOMS

Oscartielle S.p.A.

OSCARTIELLE Via Boffalora, 1/A - 24048 Treviolo (Bergamo) - Italy

Tel. +39 035 377911 - Fax +39 035 693200
www.oscartielle.it - info@oscartielle.it
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